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426860-2026 - Konkursas

Vokietija — Plyteliy klojimo darbai — LuF Fliesenarbeiten
OJ S 118/2026 22/06/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3

E. pastas: beschaffung@verwaltung.uni-bonn.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: LuF Fliesenarbeiten
ApraSymas: Die Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn hat sich entschlossen den
Standort: "Campus Poppelsdorf" weiter zu entwickeln und in diesem Zuge soll an der
zentralen Stelle des Campus Poppelsdorf, dem Quartiersplatz, ein weiterer zentraler
Forschungsort sowie ein Wissenschafts- und Kommunikationszentrum entstehen, das "Lehr-
und Forschungsforum" der Rheinischen Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn.
Proceduros identifikatorius: dbf5c5f4-40c3-4c9a-8c05-9ffa475235e7
Ankstesnis skelbimas: 777170-2024
Vidaus identifikatorius: 044-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45431000 Plyteliy klojimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45431100 Grindy plyteliy klojimo darbai, 45431200 Sieny
aptaisymo plytelémis darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Argelanderstrasse 1
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPNY5ED2CQ#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Erklarung, dass keine
Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmaRig erlangter Vermégenswerte) oder § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung).
Sukciavimas: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes Uiber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korupcija: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Erklarung, dass keine Person, deren
Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen
mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels).
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist und diesbeztiglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw.
mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir
mich/uns zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschliel3lich Zinsen Sdumnis- und
Strafzuschlage verpflichtet habe(n).
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Erklarung, dass das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur von Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrdge zur Sozialversicherung
einschlieBlich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n).

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen nicht bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen nicht
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen nicht bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Nemokumas: Erklarung, dass Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe Zahlungsunfahigkeit

Sustabdyta verslo veikla: siehe Zahlungsunfahigkeit

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: siehe Zahlungsunfahigkeit
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Erklarung, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Versicherung, dass keine Verfehlungen vorliegen, die den Ausschluss von der
Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen konnten oder zu einem Eintrag in das
Vergaberegister flhren kénnten.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: LuF Fliesenarbeiten
AprasSymas: Neubau eines Lehr- und Forschungsforums der Universitat Bonn Ausfuhrung von
- ca. 720 m2 Wandfliesen - ca. 440 m2 Bodenfliesen
Vidaus identifikatorius: 044-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45431000 Plyteliy klojimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45431100 Grindy plyteliy klojimo darbai, 45431200 Sieny
aptaisymo plytelémis darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Argelanderstrasse 1
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 20 Savaités

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 777170-2024
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Eintragung Handelsregister - Nachweis der Eintragung in
einem Beruf- oder Handelsregister oder Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes oder
Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsauslbung - Eintragung Berufsregister -
die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes - Nachweis Zuverlassigkeit -
Nachweis, dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt - Mindestlohngesetz - Keine Ausschlussgriinde nach
MiLoG - Nachweis Zuverlassigkeit - Nachweis, dass keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt - Umsetzung EU-
Sanktionen - AN gehort nicht zu russischen Personen, Organisationen und Einrichtungen

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Mindestbeschaftigtenanzahl - Angabe der Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: - Referenzen - Ausfuhrung von drei Leistungen in den letzten
bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des
Auftraggebers

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: - Eigenerklarung Umsatz - Umséatze der letzten drei
Geschaftsjahre - Nachweis einer Beruf- oder Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Hohe
- Die Mindestvertragssummen/Deckungssummen betragen fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden jeweils pauschal 5 Mio. EUR pro Kalenderjahr/Versicherungsjahr jeweils
2-fach maximiert. - Nachweis Zahlung von Steuern und Abgaben - Verpflichtung zur Zahlung
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von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung wurde ordnungsgemafn
erfullt - Keine Insolvenz - Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Erdffnung beantragt worden ist oder der
Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde -
Keine Liquidation - Angabe, ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Das Angebot mit dem wirtschaftlichsten Preis erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skaicius: 1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXPNY5ED2CQ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXPNY5ED2CQ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY5ED2CQ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Siehe hierzu "Vergabeunterlagen", Formular 211 und 216
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: rein elektronische Offnung
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Gem. Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Ministerium fur Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-
Westfalen
Perzidros organizacija: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzidros terminus: Gem. Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 160 "Einleitung, Antrag" Absatz 3: 3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 GWB Absatz 1
Nummer 2. § 134 GWB Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Rheinische Friedrich-
Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn,
Abt. 5.3

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn, Abt. 5.3
Registracijos numeris: 05314-06001-84
Pasto adresas: Regina-Pacis-Weg 3
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@verwaltung.uni-bonn.de
Telefono numeris: +49 228-73-1938
Fakso numeris: +49 228-73-9696
Interneto adresas: http://www3.uni-bonn.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Kéin
Registracijos numeris: DE 812110859
Pasto adresas: Zeughausstralie 2-10
Miestas: KoIn

426860-2026 Page 6/7


mailto:beschaffung@verwaltung.uni-bonn.de
http://www3.uni-bonn.de/

Pasto kodas: 50667

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

Telefono numeris: +49 221-147-2747

Fakso numeris: +49 221-147-2889

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Ministerium fur Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-
Westfalen
Registracijos numeris: DE 81 39 06 983
Pasto adresas: Volklinger Str. 49
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40221
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Leiter des Referats Z.14 - Zentrale Vergabestelle, Justitiariat,
Beteiligungsverwaltung
E. pastas: vergabestelle@mkw.nrw.de
Telefono numeris: +49 211-896-4423
Fakso numeris: +49 211-896-4213
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f0ce8697-f73d-4830-92f6-ce4addd9c7b0 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 18/06/2026 15:59:07 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 426860-2026

OL S numeris: 118/2026

Paskelbimo data: 22/06/2026
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